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TATO ZMLUVA €. 9491/3/2015-08-1 ZO DNA (dalej len ,,Zmluva*) je uzavretd

MEDZI:

(1

()

Lubricant SK, s.r.0. so sidlom Kop¢ianska 15, 85101 Bratislava, zapisana v Obchodnom
registri Okresného suidu Bratislava 1, oddiel: Sro, viozka ¢&islo: 37321/B, zasttipena: Zdeiikou
Heyn Edlovou — konatel soolognosti ICO: 35952 032 DIC: 2022052120, IC DPH:
SK2022052120, IBAN: . BIC: ucet vedeny v:
i (dalej len ,,Partner*)

Zelezniénd spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenskéa republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava ., oddiel:
Sa., vlozka &islo: 3496/B, zastipena: Ing. Vladimirom Luptédkom - predsedom predstavenstva,
ktory vykonava aj funkciu generaineho riaditefa aIng. Petrom Fejfarom, ACCA - &lenom
predstavenstva, I1CO: 35914921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,
IBAN: BIC: . Ucet vedeny v.

(dalej len ,ZSSK CARGO")

(dalej spoloéne aj ,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana®.

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Partner ma zaujem dodat ZSSK CARGO Tovar (ako je tento pojem definovany v &lanku 1
bod 1.1. Zmluvy) za dohodnutych podmienok a v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou; a

ZSSK CARGO je ochotna za dodany Tovar zaplatit Partnerovi Cenu (ako je tento pojem
definovany v &lanku 1 bod 1.1. Zmluvy),

preto sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla § 269 a nasl. zadkona
¢.513/1991 Zb. Obchodny zakonnfk v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené vZmluve s velkym zadiatoZnym
pismenom maji v Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - peilazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako peflazné protipinenie,
ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK
CARGO podfa a v stulade so Zmluvou.

Celkovy finanény objem — suma vyjadrujica hodnotu moZnych dodavok Tovaru v

pefiaznych jednotkdch (EUR), ktori nie je mozné prekrodit a dosiahnutim ktorej Zmluva
zanika.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
plnenia Partnerom ZSSK CARGO bez skimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo
inych vlastnosti ustanovenych v tejto Zmluve.



Dokumentécia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a tpiné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom jazyku
zahffiajuci najma, avSak nielen navod na pouzite, manudl, technickU/uzivatelski
dokumentéciu.

Déverné informécie - vSetky a akékolvek udaje, déta, podklady, poznatky, dokumenty
alebo akékolvek iné informécie, bez ohfadu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najma informéacie o jej €innosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, Statistické a U&tovné informacie,
informacie ojej majetku, aktivach apasivach, pohfadavkach
a zavazkoch, informacie ojej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace $tidie a spravy, podnikatefské stratégie a plany,
informéacie tykajice sa predmetov chranenych prdvom priemyselného
alebo iného dusevného viastnictva a vSetky dalie informéacie o Zmluvnej
strane);

(i) zamestnancov a inych oprévnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje
vzmysle zékona &. 122/2013 o ochrane osobnych tdajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov);

DPH - dan zpridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena vieobecne zAvaznymi
pravnymi predpismi vztahujicimi sa na Partnera. V pripade, Ze Partner je registrovany
pre daii z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak sa dafiou z pridanej hodnoty rozumie
DPH tak, ako je definovana a upravend veobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky najmd zakonom &. 222/2004 Z.z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskordich
predpisov (dalej len zakon o DPH).

Faktira - pisomny dokument s néaleZitostami stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, vyhotoveny podfa a v stlade
so Zmluvou, na zéklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane
peiiazni sumu dohodnutt v Zmluve a uvedenu na Faktire. Faktira musi obsahovat &islo
Zmluvy a naleZitosti podfa zakona o DPH .

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach
suvisiacich s Plnenim predmetu Zmluvy ako aj v akejkolvek inej stvislosti s Plnenim predmetu
Zmluvy, pricom rozsah prava zastupovat Zmluvnu stranu méZe byt obmedzeny v &l. 9 bod 9.4
Zmluvy.

Kontaktné udaje - Gdaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo doruéuji akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nestihlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia,
vypovede alebo akékofvek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Navrh - znamend névrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poZziadanie
ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytogného odkladu. Navrh obsahuje najmé odhad
¢asu potrebného na uskutotnenie kazdého z postupov uvedenych v &l. 6 bode 6.3 pism. a)
apism. b) Zmluvy, ako aj popis sG&innosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na
odstranenie Vad a akékolvek informécie, ktoré mézu mat vyznam pre postup odstranenia
Vad.

Obéiansky zakonnik - znamend zdkon &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.



1.2

2.1

Obchodny zékonnik - znamena zakon & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorSich predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zéklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi podtou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné udaje Partnera, alebo
odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny dodat
ZSSK CARGO Tovar 3pecifikovany v Objednavke v stlade, v rozsahu, v kvalite, spésobom
a za dalsich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve. Objednavka
predstavuje navrh zmluvy, ktorym sa zaddva predmet Pinenia na zéklade a v ramci Zmluvy a
ktora sa podpisom oboch zmluvnych stran stdva pravne zavaznou zmluvou.

Partner - fyzickd osoba a/alebo pravnicka osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci
zévazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy.

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny z&vézok Partnera vzniknuty na
zaklade predloZenej Objednévky resp. Zmluvy.

Pracovny deii - znamena dei, ktory nie je sobotou, ani ditom pracovného pokoja ani ditom
pracovného voina v Slovenskej republike.

Tovar - hnutefné vec, uréend na predaj, uvedena v &l. 2 bode 2.2 Zmluvy, ktora ma byt na

zéklade Zmluvy dodané Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou stigastou Tovaru je
Dokumentacia.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykofvek
iny problém s Plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému
uzivaniu, vratane pravnych vad Pinenia predmetu Zmluvy, a/alebo spdsobuijtci jeho giastognu
alebo Upint nefunk&nost, a/alebo spésobuijici Ziastoiné alebo Uplné obmedzenie jeho
pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné
vlastnosti, nie su vsulade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa
v primeranom rozsahu vztahuje aj na &ast Pinenia predmetu Zmluvy.

Zaruéna doba - doba, v rdmci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstraftovat Vady,
bez ohfadu na to, & vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi
stranami alebo po podpise Preberacieho protokolu pogas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla

Neoddelitefnou su¢astou Zmluvy st vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou stgastou Zmluvy sa
stavaju aj pisomné vzostupne otislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po
vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmiuvy ako predmetu Plnenia je:

(a) zavézok Partnera dodat ZSSK CARGO Tovar blizie $pecifikovany v bode 2.2 tohto
¢lanku av Prilohe &. 1 tejto Zmluvy za podmienok a spdsobom uvedenym v &l.
4 bod 4.1 a nasl. Zmluvy v Celkovom finanénom objeme predmetu Zmluvy, na ktory
bola tato Zmluva uzatvorena, tj. 12250,00- EUR bez DPH (slovom:
dvanasttisicdvestopétdesiat EUR bez DPH), a plnit ztoho plyniice povinnosti
dohodnuté Zmluvou; a



2.2

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit za dodany Tovar Partnerovi Cenu uvedenu v ¢l
3 bode 3.1. Zmluvy.

Partner sa zavazuje dodat Tovar Specifikovany v Prilohe &. 1 Zmiuvy (dalej len ,Tovar) za
podmienok a spdsobom uvedenym v &lénku 4. a nasl. Zmluvy a v Prilohe ¢. 2 tejto Zmiuvy.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Plnenie predmetu Zmluvy podra &l 2 bod 2.2. je dohodnuta Zmluvnymi stranami a je
uvedena v Prilohe &. 1 (jednotkova cena bez DPH) tejto Zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lénku, v stlade so zakonom &.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, ako na maximélinej Cene.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vSetky naklady avydavky Partnera, ktoré mu vzniknd
v stivislosti s dodanim Tovaru ZSSK CARGO v miestach Plnenia podfa &l. 4 bodu 4.1 pism. e)
Zmluvy, vratane dopravy, bainého a vetkych ostatnych nakladov Partnera, ktoré mu vzniknu
v stvislosti s pinenim povinnosti stanovenych Zmiluvou, nékladov na odstrafiovanie Vad, na
ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle Zmluvy a za ktoré zodpoveda vyluéne Partner.

K Ceném stanovenym podfa bodu 3.1 tohto &lénku a Prilohy &. 1 tejto Zmiuvy bude uplatnena
DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v &ase vzniku dariovej povinnosti.

Partner je opravneny vystavit Faktiru az po riadnom, v&asnom a Uplnom odovzdani
objednaného predmetu Pinenia, ¢o mu ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom, na ktory je
platba podla dohody Zmluvnych stran viazana.

Faktura musi byt vystavena v stlade so Zmluvou a Objednévkou. Ak je Partner registrovany
pre dan v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat vetky néleZitosti podfa zékona
¢. 222/2004 Z.z. odani zpridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov. Faktira musi
obsahovat é&fslo Zmiluvy, &islo Objednavky. Neoddelitelnou prilohou Faktury bude képia
Objednavky, na zéklade ktorej bola vystavena Fakttra a original Dodacieho listu podpisaného
Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, potvrdzujlcich riadne, v&asné, bezchybné a Upiné
dodanie.

Partner doruéf ZSSK CARGO prisluéni Faktiru na adresu uvedent v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO (&l. 9 bod 9.3 Zmluvy) bezodkladne, najneskdr véak do 3 (troch) dni odo diia
jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sestdesiat) dni odo dfia jej riadneho vystavenia Partnerom.
V pripade, Ze Faktira nie je vystavena vsilade so Zmluvou alebo nesplia pozadované
nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia vlehote jej splatnosti
Partnerovi. Ditom vystavenia novej Faktiry so vietkymi poZzadovanymi naleZitostami, zagina
plynit nové 60 (Sestdesiat) dilova lehota splatnosti, pricom pdvodny datum splatnosti zanika.
V pripade, ak splatnost Faktury pripadne na deit pracovného volna alebo pracovného pokoja,

e w s

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti Gétov prioritu mé Gget uvedeny
vo Fakture. Za deft Ghrady Faktury sa povazuje deit odpisania diznej sumy z bezného G¢tu
ZSSK CARGO. Vsetky bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov
vyrubenych bankou Partnera.



4,

4.1

4.2

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN
Partner sa zavézuje dodat Predmet Zmluvy nasledovne:

(a) Partner sa zavazuje na zaklade akceptovanej Objednavky, predloZenej zo strany
ZSSK CARGO, dodat Tovar v rozsahu, mnozstve, kvalite, lehote a mieste Plnenia,
ktoré je uvedené v pism. e) tohto bodu.

(b) Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim
potvrdenej Objednévke v lehote do 10 (slovom desiatich) dni odo dita akceptacie
Objednévky spésobom uvedenym v bode 4.2 tohto &lénku.

(c) Spolu s Plnenim predmetu Zmluvy na zéklade Objednévky sa Partner zavizuje
odovzdat ZSSK CARGO aj prislusnu Dokumentéciu, ktora je suéastou Dodacieho
listu. Dodaci list bude obsahovat najma pomenovanie Tovaru vratane typového
oznacgenia vyrobku, mnozstvo, peéiatku preberajuceho skladu a podpis preberajtcej
osoby opravnenej prevziat predmet Plnenia (osoby oprévnené prevziat predmet
Plnenia su uvedené v Prilohe &.2), &islo ob&ianskeho preukazu (identifikagnej karty)
preberajuceho, adresu miesta a datum prevzatia predmetu Plnenia na Slovensku
uvedenom v pism. e) tohto bodu a &islo akceptovanej Objednavky (bod 4.2 pism. b)
tohto €lanku). Dalej bude Dodacf list obsahovat nézov odberatela t.j. ZSSK CARGO
a adresu jeho sidla, meno a priezvisko vodica pozemného motorového vozidla
uvedené palitkovym pismom ajeho podpis, eviden¢né &islo pozemného
motorového vozidla, ktorym sa uskuto&nila preprava predmetu Plnenia.

(d) Odovzdanie predmetu Plnenia dodaného na zaklade Objednéavky - zmiuvy bude

avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v dennom
pracovnom case (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontakinej osobe uvedenej v Objednavke
najneskdr dva Pracovné dni pred ditom Plnenia.
Za defi dodania Tovaru sa povazuje podpisanie Dodacieho listu oboma Zmluvnymi
stranami. ZSSK CARGO je opravnena podmieiiovat prevzatie Plnenia vykonanim
skusok, alebo predvedenim Plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy v zmysle bodu 5.3
tejto Zmluvy. Pokial nie si ZSSK CARGO pozadované skusky alebo predvedenie
vykonané, ZSSK CARGO je opravnend odmietnut prevzatia Plnenia.

(e) Zmluvné strany sa dohodli, Ze miesto Pinenia bude uvedené v Objednavke podra
Prilohy &. 2.

1)) Partner je povinny v zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1907/2006 (REACH) vypracovat a aktualizovat Kartu bezpetnostnych Udajov
a poskytnit' ju ZSSK CARGO bezplatne vtlalenej alebo elektronickej podobe
v Statnom jazyku najneskér v deit prvého dodania Tovaru.

Partner je povinny dodat Tovar uvedeny v tejto Zmluve na zaklade Objednavky dorugenej zo
strany ZSSK CARGO Partnerovi. Partner sa zavazuje najneskér do 5 (piatich) dnf od
dorucenia Objednédvky Objednévku potvrdit/odmietnut a bezodkladne pisomne oznamit jej
potvrdenie alebo odmietnutie ZSSK CARGO. Objednavka potvrdena Partnerom sa povazuje
za zmluvu. Partner je na zaklade potvrdenej Objedndavky povinny dodat Tovar Specifikovany v
Objednévke. V pripade, Zze Partner nespini povinnost podfa prvej vety bodu 4.1 tohto ¢lanku,
je ZSSK CARGO opravnena od Objednavky odstipit bez vzniku povinnosti akejkolvek
nahrady.



4.3

4.4

5.1

5.2

53

Okrem povinnostl, ktoré je Partner povinny spinit a/alebo dodrziavat podfa inych ustanoveni
Zmluvy je Partner povinny:

(a) dodat Tovar v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve alebo v
Objednavke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamila zmenu miesta Pinenia min.
48 hodin pred Plnenim;

(b) chranit Tovar pred poskodenim pri manipulécii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi,
odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru;

(c) vyznatit na obale Tovaru presné oznadenie a jeho Specifikaciu, druh a mnozstvo;

(d) dodrziavat, zachovavat a re3pektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su
Partnerovi zndme a pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line, ako
aj predpisy o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a poziarmnej ochrane. ZSSK
CARGO nezodpovedd za pracovné ani iné Urazy 2zamestnancov Partnera
podiefajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK
CARGO. Partner zodpoveda za vSetku a akukofvek ujmu, ktor4 vznikne ZSSK
CARGO vdésledku porudenia zévazkov Parinera vzmysle tohto ustanovenia
a s tym spojené naklady;

(e) radit sa pri Plneni predmetu Zmiuvy pokynmi ZSSK CARGO akonat v sulade
s jeho zaujmami;

() zabezpetit na svoje viasiné riziko ana viastné naklady vsetky povolenia /
certifikaty/ licencie ainé doklady poZadované vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a jednotlivych &tatov, ktoré si potrebne
a/alebo nevyhnutné pre riadne avéasné Plnenie predmetu Zmluvy a uZivanie
predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO;

(9) prijat stormo uz akceptovanej Objednavky oznamené mu elektronicky najneskdr 10
(desat) kalendamych dnf po akceptovani Objednavky.

Pariner je opravneny poverit dodanim predmetu Zmluvy alebo jeho &asti tretiu osobu. Partner
zodpoveda ZSSK CARGO za dodanie predmetu Zmluvy v plnom rozsahu tak, ako by pinil
sam a vietky povinnosti, zavazky, zaruky a zodpovednosti Partnera zostavaju zachované
v plnom rozsahu. Partner je povinny zmluvne zabezpetit dodrZanie azachovanie tychto
povinnosti, zdvazkov, zaruk a zodpovednosti tretou osobou.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavézuju vzéjomne spolupracovat a poskytnit si si¢innost potrebnu na
Plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuji informovat sa o vietkych
skutognostiach relevantnych pre riadne avéasné pinenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajicich im zo Zmluvy, ako & o skuto&nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne
stazit Plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné pinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvaijtice im zo Zmluvy, najma
z potvrdenej (akceptovanej) Objednavky (zmluvy) azo suvisiacich vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov riadne a véas tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

V pripade, Ze Partner odstraiiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGA, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tymto téelom, znasa nebezpetenstvo Skody na veci Partner. To isté
platf aj pre Plnenie predmetu Zmluvy.



5.4

5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajlcich jej
zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porudenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmiluve

Pohladavky Partnera vog&i ZSSK CARGO vzniknuté na zéaklade ustanoveni Zmluvy nie je
moZné postipit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUGNA DOBA

Partner sa zavizuje dodat predmet Zmluvy v s(lade, v rozsahu, v kvalite, spésobom a za
dalich podmienok uvedenych v Objednavke resp. Zmluve. Partner rudf za to, 7e Tovar nema

v predchédzaijlicej vete, ak je spdsobena porusenim jeho povinnosti. Ak ma Tovar pri jeho
preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO odmietne z tychto dévodov Tovar prevziaf.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami (skrytymi), Zmluvné strany sa
dohodli, z2e ZSSK CARGO méze:

(a) pozadovat, vlehote pisomne urCenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad
uskutoénenim nahradného alebo dodatoéného Plnenia a pozadovat odstranenie
préavnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote pisomne urCenej ZSSK CARGO, odstrénenie Vad opravou
Pinenia, ak st Vady opraviteiné, a/alebo

(c) pozadovat primerant zfavu z Ceny urgenej v bode 3. Zmluvy spésobom uvedenym
v bode 6.13 Zmluvy, a/alebo

(d) odstupit od Objednavky resp. Zmluvy okamzite a bez uvedenia dévodu s Géinkami
ex nunc.

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podfa bodu 6.3 tohto &lanku zaslat ZSSK
CARGO bez zbytozného odkladu, najneskér do 3 Pracovnych dni Névrh. ZSSK CARGO je
povinna v lehote 10 Pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit’
spinenim ur&itych podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia N&vrhu je ZSSK
CARGO opravnena uréit Partnerovi dodato&nui lehotu na predioZenie nového Navrhu, alebo je
opréavnena uplatnit ostatné naroky uvedené v bode 6.3 toho ¢lanku. V pripade, 2e ZSSK
CARGO neobdrzl od Partnera Navrh najneskér do 10 dni od jeho vyZiadania, vznika
Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske 100% zCeny za
dodanie Tovaru ato na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spésobom uvedenym vo vyzve
ZSSK CARGO. Tuto vyzvu méze nahradit priamo vystavena faktura.



6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

Zmluvné strany sa dohodli, ze 7SSK CARGO méze vkazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3 pism. a) alebo pism. b) tohto &lanku pozadovat aj primeranu zfavu
z Ceny podfa bodu 6.13 tohto élanku.

Z4ruénd doba je 24 mesiacov a zatina plynut:

a) momentom prechodu nebezpelenstva gkody na Tovare v zmysle él. 11 Zmiluvy
v pripade, Zze ZSSK CARGO zat¢ne Tovar bez zbytoZného odkladu od momentu
prechodu nebezpecenstva Skody uzivat; alebo

b) momentom zatatia uZivania Tovaru zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK
CARGO nezatne uzivat Tovar bez zbytoéného odkladu od prechodu
nebezpedenstva $kody; Zaruéna doba viak zagne plynut najneskér po uplynuti 12
mesiacov od prechodu nebezpeZenstva kody a to aj v pripade, 7e Tovar ZSSK
CARGO po uplynutf tejto lehoty nezaéne uzivat.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla
bodu 6.3 tohto &lanku odstranit Vadu Tovaru bez ohladu na to, &i Vada vznikla pred podpisom
Dodacieho listu alebo pogas plynutia Zaruénej doby.

Ak ddjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu
lehotu na odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranend v stanovenej lehote,
pripadne Partner oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstraniteina, je ZSSK CARGO
oprévnenéd odstupit od Zmluvy. Partnerovi nevznika odstipenim od Zmluvy v dosledku
neodstranenia Vad Plnenia v primeranej stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty titulom omeskania sa s tUhradou Faktury a ani na nahradu nékladov vynalozenych na
Plnenie predmetu Zmiuvy. Narok ZSSK CARGO na néhradu $kody ana zmluvni pokutu
podra &l. 7 Zmluvy nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit cast Ceny, ktora by
zodpovedala nédroku ZSSK CARGO na zfavu z Ceny podfa bodu 6.13 tohto élanku, ak by
Vada nebola odstranend riadne a v&as.

V pripade, Zze sa na Tovar dodany Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana
tretou stranou, Partner je povinny si sam uplatnit i naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru
v celom rozsahu voti tretej osobe a voCi 7SSK CARGO zodpoveda v pinom rozsahu a
neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka Partnera.

Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktord ZSSK CARGO nemdze uzivat Tovar pre jeho Vady,
za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Objednéavke, resp. Zmiluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena
odmietnut &iastoéné pinenie zavézku Partnera.

V pripade, Zze ZSSK CARGO pozaduje zfavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri uréeni
vysky zfavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z postidenia nasledovnych skutoénosti:

(a) naklady a &as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynaloZit na €innosti, ktoré su

nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle
Zmluvy,

(b) hodnota PInenia predmetu Zmluvy,

(c) vyznam Pinenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ginnost ZSSK CARGO a $kody,
ktoré mézu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spbsobené.
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71

7.2

7.3

7.4

8.2

8.3

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objednavky, je ZSSK
CARGO opravnena uplatnit si vo& nemu zmluvnu pokutu vo vyske 20,00 (slovom “dvadsat)
EUR za kazdy a to aj zataty defi omeskania. Narok ZSSK CARGO na néhradu Skody tym nie
je dotknuty. ZSSK CARGO su&asne vznika pravo odstupit od Zmluvy, resp. akceptovanej
Objednavky s uginkami ex nunc.

Vpripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
ZSSK CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit si vo&i Partnerovi zmluvnu pokutu vo
vyske 20,00 (slovom “dvadsat“) EUR za kazdy a to aj zataty deft omeskania. Narok ZSSK
CARGO na nahradu $kody tym nie je dotknuty.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s uhradou Faktdry a Faktru neuhrad|
ani do 10 dnf po tom, & mu bola doruena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiovat si vo&i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vyske 0,03% z diZnej
Ciastky a to za kazdy aj zataty deil omegkania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika .

Vpripade, ak si Partner v stvislosti s touto Zmluvou nespini alebo spini len &iastoéne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z platného Zakona o DPH, najma odvodové povinnosti riadne
zaplatit dane a spdsobf takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek $kodu, je ZSSK CARGO
oprévnena uplatnit si vo&i Partnerovi vzniknutu §kodu v pinom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikécia predpokladang, vyzadovana alebo
povolena Zmluvou (dalej len .Koredpondencia“) musi mat plsomnu formu a musf byt
doru¢end Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, faxom na Kontakiné Udaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej
osobe Zmluvnej strany. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajlce sa
skoncenia trvania tejto Zmluvy budu doruované len prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluzbou. Komunikagnym jazykom je slovensky jazyk.

Pre potreby dorutovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaze odosielajlicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil
novu adresu sidla, pripadne ind novi adresu ur€enu na doru¢ovanie pisomnostl. V pripade
akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruéovanie pisomnosti na ziklade tejto Zmluvy alebo
vslvislosti stouto Zmluvou sa prislusnda Zmluvna strana zavdzuje o02zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druhd Zmluvnl stranu; v takomto pripade je pre
doruCovanie rozhodujlca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim
KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povaZuje za dorugent v def dorudenia zasielky, resp. v defi odmietnutia
Prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorucena postou, osobne alebo expresnou kuriémou
sluzbou. V pripade vratenia 2asielky ako nedorutenej sa KoreSpondencia povazuje za
dorucenu na tretl deft od jej vrétenia a to aj vtedy, ak osoba uvedens ako Kontaktna osoba sa
o tom nedozvedela.



9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1 Kontaktné udaje Partnera

Adresa Kopéianska 15, 851 01 Bratislava
Telefén 21 2 6241 3077

Fax 21 2 6241 3077

E-mall S

Internet a

9.2 Kontaktné osoby Partnera

[Meno a priezvisko

Telefén

Mol

lE-mail

9.3 Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa

elezniénd spolognost Cargo Slovakla, a.s.
riefiovéa 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

kela u&tovnictva a dani
Driefiovéa 24 , 820 09 Bratislava, Slovenskéa republika

e pre zasielant eleznitna spolo&nost Cargo Slovakla, a.s.,
Faktir

elefon . 421 2 2029 7776/4
Fax 421 2 43420389
internet w.ZScargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko [Telefén E-mall Rozsah opravnenia
- Vystavovanie  objedndvok
usmerfiovanie prepravy
ovaru
ystavovanie  objednévok
} usmeriiovanie prepravy
ovaru
ystavovanie  objedndvok
R usmerfiovanie prepravy
ovaru
ystavovanie  objednévok
; : usmerfiovanie prepravyj
f ovaru
' ystavovanie  objednivok
s ' usmeritovanie prepravy
. Tovaru
* { ebratie tovaru

*Kontaktné osoby Stredisk logistiky ZSSK CARGO na prebratie Tovaru s uvedené v prilohe &. 2 tejto Zmluvy
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

11.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu urditd t.j. 12 mesiacov a to za
predpokladu, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby k vy&erpaniu Celkového finanéného
objemu podfa ¢l. 10 bod 10.2 pism. e) Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deit tam uvedeny;

(b) nadobudnutim Gginnosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.3 tohto &lanku;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkofvek zo
Zmluvnych stran v sulade s bodom 10.4 tohto &lanku;

(d) uplynutim doby, na ktorl bola Zmluva uzatvorena; avéak, ak bola na zaklade tejto
Zmluvy vystavend nova Objednévka, pritom doslo jej akceptovanim zo strany
Partnera spésobom uvedenym v &l. 4 bod 4.2 Zmluvy k platnému uzatvoreniu
zmluvy, tato Zmluva ostéva v platnosti podas plnenia zmluvy a po splnenl zmluvy
(dodani Tovaru) tato Zmluva zanika;

(e) vycerpanim Celkového finanéného objemu, na ktory bola Zmiuva uzatvoren4, t.j.
12250,00,- EUR bez DPH (slovom: dvanésttisicdvestopatdesiat EUR bez DPH)
a to aj pred uplynutim doby platnosti Zmluvy.

Odstlpit od Zmluvy méze ktorékolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenim zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podfa
ustanoveni Zmluvy viaZe moznost odstupit od Zmluvy, resp. ktoré su zabezpedené zmluvnou
pokutou a to: Pinenie predmetu Zmiuvy Partnerom s Vadami v zmysle €l. 6 bodu 6.3 pism. d)
Zmluvy, neodstranenie Vad Plnenia Partnerom v stanovenej lehote v zmysle &l. 6 bodu 6.9
Zmluvy, omeSkanie Partnera s Plnenim predmetu Zmluvy v zmysle €l. 7 bodu 7.1 Zmluvy.
Ostatné porudenia zmluvnych povinnosti sa povazujl za nepodstatné v zmysle § 346 ods. 1
Obchodného zakonnika. Pisomné odsttipenie od Zmluvy nadobtida platnost a Uginnost diom
jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane s U&inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych
povinnostiach. Odstlipenie od Zmluvy sa vak nedotyka naroku na nahradu Skody ani naroku
na zmluvnd pokutu, ktory vznikol v ddsledku porusenia povinnostl (§ 351 ods.1 OBZ)
a vSetkych pravnych nasledkov porusenia Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku Zmluvy, vratane
urokov z omes$kania vzniknutych do momentu zéniku Zmluvy.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 14
(Strnast) kalendarnych dnf a zaéina plynut nasledujuci defi po dorugeni pisomnej vypovede
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nemd vplyv na préva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli podas
existencie tejto Zmluvy ako spineny zavéazok (dodanie Tovaru).

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k predmetu Pinenia ZSSK CARGO nadobuda a nebezpecenstvo $kody na
predmete Pinenia prechddza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran.
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12.

1241

12.2

12.3

13.

14.

14.1

BEZPEGNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavdzuje dodat predmet Zmluvy Specifikovany v Objednavke a/alebo Zmluve
ZSSK CARGO na vlastni zodpovednost anebezpetenstvo s odbornou starostlivostou
a spinit pritom vetky povinnosti vyplyvajlce zo vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov, z
internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom znen( Ku
ditu Plnenia, ktoré savztahuji na Partnerom dodévany predmet Zmluvy (spolu dalej aj
.Predpisy*), najma, nie viak len na

a) bezpednost a ochranu zdravia pri praci; Partner zodpoveda 2za ochranu zdravia
abezpednost pri praci vetkych osob, prostrednictvom ktorych dodava Tovar podfa
Zmluvy a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrZuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj
,Osoby*). Partner sa najmé zavézuje poskytnit Osobam vietky potrebné informécie a
pokyny na zaistenie ich bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri préci, vratane tych, ktoré platia
pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich
stistavné dodrZiavanie véetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviskd ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavazuje zabezpetit, aby vietky Osoby spihali vetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spdsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drdhe vzmysle
Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Parinera platné povolenie na
vstup do vyhradeného priestoru amusi kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlésit svoju pritomnost a oznamit zaciatok a koniec vykonu prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo
z4sad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podfa BP2 — Smernice pre oboznamovanie
v oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravia pri préci. V pripade, ze sa nepreukazu platnym
povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o Skoleni BOZP pre
pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpetenie ich predkolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajlice Skolenie z BOZP, mé zakézané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v désledku
porusenia zavazkov Parinera v zmysle tohto &lanku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam
a ujmy vpodobe sankcie uloZenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v ddsledku
poruSenia zévézkov Partnera astym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju bezodkladne
nahradit resp. uhradit v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve resp. faktire ZSSK
CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Zze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo dévernt informaciu. Partner berie na
vedomie a sthlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane vietkych jej sicast a dokumentov na fu
nadvazujucich bude zverejnend na webovej stranke Centralneho registra zmlav
(www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretécia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia véeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Zmiuvné strany sa dohodli, Ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokofvek veobecne zavézného pravneho predpisu Slovenskej
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14.2

15.

151

15.2

16.3

15.4

15.5

15.6

republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylG&ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie
mohlo menit (&i uz Uplne alebo &iasto&ne) vyznam, Uéel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek
ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade. Kom unikaénym jazykom
je slovensky jazyk v zmysle zékona &. 270/1995 Z.z. o &tatnom jazyku Slovenskej republiky
v zneni neskor$ich predpisov.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmiluvy alebo
v akejkofvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a vsetkych sporov tykajucich sa jej
uzavretia, platnosti, U¢innosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude riesit prednostne
vzéjomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym Umyslom. Ak
sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodar( vyrieSit ani vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran najneskdr do 30 (tridsat) dni odo dita ich zadatia, je ktorakofvek Zmluvna
strana opravnena podat névrh na prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie mus/ za¢at
do 10 dnf odo dria vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, e ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vsak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim (akceptovanim)
konkrétnej jemu dorugenej Objednévky a preto ZSSK CARGO nie je povinna vyzvat Partnera
osobitnou Objednévkou na uzavretie zmluvy. V pripade, Ze ustanovenia zmluvy (Objednavky)
uzatvorenej v buducnosti na zaklade tejto Zmluvy neurdujt inak, vztahuju sa na akceptovanu
Objednéavku ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluvné strany bert na vedomie, e Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu Zmluvnymi
stranami a Ucinnost difom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle Obéianskeho
zdkonnika azdkona &€.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit len na zéklade pisomnej Zmluvy Zmiuvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ogislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi
stranami.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnt suéast. V pripade akéhokofvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a akceptovanej Objednavky, maju prednost
ustanovenia a/alebo znenie akceptovanej Objednavky.

Zmluva sa vyhotovuje v 6 (Siestich) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
origindlom, prigom ZSSK Cargo si ponech& 4 (Styri) rovnopisy a Partner obdrl 2 (dva)
rovnopisy. VSetka komunikécia v rdmci pinenia Zmluvy bude prebiehat vylugne v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany vyhlasujd, e maju spésobilost na pravne Ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, ze
Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto&nej, slobodnej avaznej véle, ktori prejavili urdito a
zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle,
ani pod natlakom aani vtiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si predcitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoruéne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniénd spoloénost’ Carqo SloAa, as.

—

Ing. Vladimir | E)ték
predseda predgtavenstva
a generainy riaditef

Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejtar AGCA |
3 &len predstavengtya
Zelezni¢nej spolo¢nosti C

o Slovakia, a.s.
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Lubricant SK, s.r.o.

L

k/ Zdenka Heyn Edlova
/ onajél spolo¢nosti a generalny riaditel
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